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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 1333/2005

ze dne 9. srpna 2005,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 428/2005 o uloZeni konecného antidumpingového cla z dovozu
polyesterovych stfizovych vliken pochizejicich z Cinské lidové republiky a Saidské Ardbie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pied dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (déle jen ,zdkladni
nafizeni®), a zejména na cldnky 8 a 9 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh pfedlozeny Komisi po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dtvodim:

POSTUP

(1)  Rada nafizenim (ES) ¢. 428/2005 (3 (dile jen ,kone¢né
nafzeni“) ulozila kone¢né antidumpingové clo z dovozu
polyesterovych stiizovych vldken pochazejicich z Cinské
lidové republiky a Satdské Ardbie, zménila platnd
kone¢nd antidumpingovd cla na tyto dovozy z JiZni
Koreje a zastavila antidumpingové fizeni tykajici se tako-
vych dovozil z Tchaj-wanu.

(2)  Spolecnost Saudi Basic Industries Corporation (dile jen
,spolecnost Sabic“) pfedlozila pred zvefejnénim konec-
nych zdvért pijatelnou nabidku, a to jak svym jménem,
tak jménem vSech spi{znénych spolecnosti vcetné
Arabian Industrial Fibres Company (Ibn Rushd), spfizné-
ného vyrobce doty¢éného vyrobku, avak ucinila tak ve
fazi fizeni, kdy jiz nebylo z administrativnich divoda
mozné prijeti této nabidky zahrnout do kone¢ného nafi-
zeni.

() Ut vést. L 56, 6.3.1996, s, 1. Naifzen{ naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 461/2004 (Uf. vést. L 77, 13.3.2004, s. 12).
(®) Uf. vést. L 71, 17.3.2005, s. 1.

(3)  Komise svym rozhodnutim 2005/613/ES (}) zdvazek
nabidnuty spole¢nosti Sabic pfijala. Dané rozhodnuti
uvadi davody k prijeti tohoto zdvazku. Rada uznavd, ze
tpravy provedené v nabidnutém zdvazku odstrafiuji
Gjmu pusobici dG¢inek dumpingu a dostatené omezuji
riziko obchdzeni zdvazku formou kiiZové kompenzace
jinymi vyrobky.

(4 S ohledem na pfijeti nabidnutého zdvazku je nezbytné
odpovidajicim  zpiisobem  zménit  nafizeni  (ES)
¢. 428/2005.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

V nafizeni (ES) ¢ 428/2005 se v clanku 1 dopliuji nové
odstavce, které znégjt:

,4.  Dovozy vyrobka prohldsené k propusténi do volného
obéhu jsou osvobozeny od antidumpingového cla uloze-
ného odstavci 1 a 2 pod podminkou, Ze tyto vyrobky vyra-
béji, odesilaji a fakturuji spolecnosti, jejichz zdvazek byl
pfijat Komisi a jejichz ndzvy jsou uvedeny v piislusném
rozhodnuti ¢i nafizeni Komise v platném znéni, a Ze tyto
vyrobky byly dovezeny v souladu s ustanovenimi uvedeného
rozhodnuti ¢i nafizeni Komise.

5.  Dovozy uvedené v odstavci 4 jsou osvobozeny od
antidumpingového cla za podminky, Ze:

a) zbozi uvedené v celnim prohldSeni a predlozené
k celnimu fizeni ptesné odpovidd vyrobku popsanému
v odstavci 1;

() Viz strana 20 v tomto &isle Ufedniho véstniku.
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b) pii predloZeni celntho prohldseni pro propusténi do Cldnek 2
volného obéhu je celnim orgdntim ¢lenskych stdtd pfed- o
lozena obchodni faktura obsahujici alespon udaje V nafizeni (ES) ¢. 428/2005 se dopliiuje pripojend piloha.
uvedené v piiloze;
Cldnek 3
¢) zbozi uvedené v celnim prohldseni a predloZené
k celnimu fizeni pfesné odpovidd popisu na obchodni Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni
faktute.” v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. srpna 2005.

Za Radu
J. STRAW
predseda
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PRILOHA

LPRILOHA

Obchodni faktura vystavend spolecnosti na prodej polyesterovych stfizovych vldken do Spolecenstvi, na ktery se vztahuje
zdvazek spolecnosti, obsahuje tyto néleZitosti:

1.

2.

9.

Nadpis ,OBCHODNI FAKTURA DOPROVAZEJICI ZBOZI, KTERE JE PREDMETEM ZAVAZKU'.

Nézev spolecnosti, kterd obchodni fakturu vystavila, uvedené v ¢l. 1 rozhodnuti Komise 2005/613/ES, kterym se
piijiméd zévazek.

. Cislo obchodni faktury.
. Datum vystaveni obchodni faktury.
. Doplikovy kéd TARIC, pod kterym mé byt zbozi uvedené na faktufe celné odbaveno na hranici Spolecenstvi.

. Pfesny popis zbozi véetné:

— kédového ¢&isla vyrobku (KCV) pouzivaného pro tGéely Setienf a zdvazku (napf. KCV 1, KCV 2 atd),
— srozumitelného popisu zboZi, kterj odpovidd piislusnému KCV,

— piipadného podnikového kédového &isla vyrobku (PKCV),

— kédu KN,

— mnozstvi (uvedeného v kg).

. Popis podminek prodeje vcetné:

— ceny za kilogram,
— pouzitelnych platebnich podminek,
— pouzitelnych dodacich podminek,

— celkové vyse slev a rabatd.

. Nézev spole¢nosti, kterd plsobi jako dovozce do Spolecenstvi a pro kterou je pifmo vystavena obchodni faktura

doprovézejici zbozi, které je predmétem zévazku.
Jméno odpovédného pracovnika spole¢nosti, jez fakturu vystavila, a toto podepsané prohldseni:
J4, niZe podepsany potvrzuji, Ze prodej pro pHimy vyvoz zbozi uvedeného na této faktufe do Evropského spolecenstvi

probihd v rozsahu a za podminek zdvazku nabidnutého spolecnosti [ndzev spolecnosti] a piijatého Evropskou komisi
rozhodnutim 2005/613/ES. Prohlasuji, Ze tidaje uvedené na této faktufe jsou dplné a spravné.” “
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1334/2005
ze dne 12. srpna 2005
o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovidni vstupnich cen uréitych druhii ovoce
a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatiovani vyse uvedenych kritérif je tieba stanovit

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Komise (ES) & 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)
¢. 322394 se stanovi v souladu s pfilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 13. srpna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 12. srpna 2005.

" UF. vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 12. srpna 2005 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovéni vstupnich cen
urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 48,9
096 18,0

999 33,5

0707 00 05 052 63,8
999 63,8

07099070 052 71,4
999 71,4

0805 5010 382 66,8
388 65,6

524 67,6

528 66,4

999 66,6

0806 10 10 052 98,6
220 82,2

400 277,3

624 177,8

999 159,0

0808 10 80 388 78,4
400 66,5

404 81,8

508 63,8

512 54,4

528 71,1

720 57,5

804 73,7

999 68,4

0808 20 50 052 102,1
388 73,6

512 29,4

528 37,8

999 60,7

0809 30 10, 0809 30 90 052 94,1
999 94,1

0809 40 05 508 43,6
624 63,7

999 53,7

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) & 750/2005 (Uf. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999“ znamend ,jind zemé
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1335/2005
ze dne 12. srpna 2005,

kterym se méni nafizeni (ES) & 2076/2002 a rozhodnuti 2002/928[ES, 2004/129/ES, 2004/140/ES,
2004/247[ES a 2005/303/ES, pokud jde o obdobi uvedené v ¢l. 8 odst. 2 smérnice Rady 91/414/EHS
a dalsi pouzivini nékterych litek nezafazenych do pfilohy I

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence
1991 o uvddéni piipravkd na ochranu rostlin na trh (),
a zejména na tieti a Ctvrty pododstavec ¢l. 8 odst. 2 uvedené
smeérnice,

vzhledem k témto davodim:

3)

Ustanoveni ¢l. 8 odst. 2 smérnice 91/414/EHS stanovi, Ze
Clensky stit mize béhem obdobi 12 let od ozndmeni
uvedené smérnice povolit uvést na trh pipravky na
ochranu rostlin obsahujici w¢inné litky neuvedené
v piiloze 1, které jiz byly uvedeny na trth do dvou let
ode dne ozndmeni smérnice, kromé piipadti, kdy bylo
rozhodnuto nezafadit danou latku do piilohy L

Nafizeni Komise (EHS) ¢ 3600/92() a (ES)
¢. 451/2000 (}) stanovi podrobnd provadéci pravidla
pro prvni a druhou etapu pracovniho programu podle
¢l. 8 odst. 2 vySe uvedené smérnice. Tento program
pravé probihd a zatim nebylo mozné ucinit rozhodnuti,

pokud jde o pocet a¢innych ltek.

Pokud jde o 90 dcinnych ldtek, zafazenych do prvni
etapy vySe uvedeného pracovniho programu, na 67 z

() Ut vést. L 230, 19.8.1991, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 396/2005
(Ut. vést. L 70, 16.3.2005, s. 1).

() Ut. vést. L 366, 15.12.1992, s. 10. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) €. 2266/2000 (UF. vést L 259, 13.10.2000, s. 27).

() Uf. vést. L 55, 29.2.2000, s. 25. Nafizeni naposledy pozménéné

naiizenim (ES) ¢. 1044/2003 (Uf. vést. L 151, 19.6.2003, s. 32).

nich se vztahuje smérnice nebo rozhodnuti. V pfipadé 23
ucinnych latek prace naddle probihaji. Pokud jde o 53
ucinnych latek, zafazenych do druhé etapy vyse uvede-
ného pracovniho programu, na jednu z nich se vztahuje
rozhodnuti. V piipadé 52 ucinnych latek price nadile
probihaji. Pro prvni etapu pracovniho programu zorga-
nizovala Komise pfezkum po piedlozeni navrhu hodno-
tici zpravy clenskym stitem zpravodajem. Tento cyklus
pfezkumt byl mezitim finalizovan a rozhodnuti nebo
smérnice tykajici se poslednich G¢innych latek se
v soucasnosti pfipravuje. Evropsky tfad pro bezpecnost
potravin (EFSA) je zodpovédny za pfezkum pro druhou
etapu a md jeden rok od predlozeni ndvrhu hodnotici
zpravy na sdéleni svého stanoviska Komisi. Jelikoz jsou
data pfedlozeni soucdsti schvilené dohody mezi Komisi
a Evropskym tfadem pro bezpecnost potravin, je mozné
pfedvidat, kdy bude hotové posledni stanovisko.
K dne$nimu dni byla Komisi doddna tfi, zatimco posledni
by mélo byt pfeddno Komisi do konce roku 2005. Mélo
by se proto vénovat vice ¢asu hodnoceni litek druhé
etapy nez latkdm zafazenym do prvni etapy, pro které
je jiz tato Cdst procesu skonlena.

Zprava Komise o pokroku ze dne 26. ¢ervence 2001 (%)
vysvétlila, pro¢ nebyl pokrok tak velky, jak se ptivodné
pfedpoklddalo. Hlavni divody zpozdéni spocivaly
v pomalém zacatku kvtli identifikaci latek a jejich tfidéni
podle priorit, v potfebé spojit nutné zdroje a vytvorit
propracovangjsi postupy hodnoceni a rozhodovani. Na
zdkladé zévérd uvedené zprdvy byla lhita pro latky,
u nichZ nebylo jesté dokonceno pfezkoumadni, prodlou-
Zena nafizenim Komise (ES) ¢ 2076/2002 (°) Mezitim
Komise a clenské stity aktivné pracovaly na zlepSeni
postupti pro hodnoceni G¢innych latek a vyrazné zvyseni
poctu rozhodnuti v poslednich letech ukazuje, ze ucebni
cyklus je mozno povazovat za ukonceny. Evropsky tfad
pro bezpenost potravin, ktery nese odpovédnost za
druhou etapu piezkumného programu, je jiz funkéni
a jeho prvni stanoviska jiz byla doddna. Nicméné nékteré
z divodt uvedenych ve zpravé z roku 2001 stdle plati.
Davody zahrnuji dal3{ potiebu vyuzit co nejlépe omezené
zdroje diky vhodnym metoddm délby prdce a zabezpecit,
aby se wudrzel pocet rozhodnuti, ktery je vydin
v soucasnosti za rok. Pocitetni pomalost, technickd
slozitost nékteré dokumentace, nutnost ziskat stanovisko
nezavislych védeckych kruhti a dal§i nepfedvidatelné
faktory si vyzddaly v nékolika pfipadech cas potiebny
k pfijeti rozhodnuti a provadécich opatfeni.

(*) KOM(2001) 444 v konetném znéni.

(°) UF. vést. L 319, 23.11.2002, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 1765/2004 (Ur. vést. L 315, 14.10.2004, s. 26).
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()

()
)

()
()

)

Predpoklddad se, Ze na viechny latky zatazené do prvni
a druhé etapy vySe uvedeného ptrezkumného programu
by se mél vztahovat zvlastni pravni pfedpis piijaty pred
31. prosincem 2005 (pro prvni etapu) nebo 30. zdfim
2006 (pro druhou etapu). Nicméné je tfeba ponechat
ngjaky cas, aby tyto prdvni predpisy vstoupily
v platnost, aby bylo ¢lenskym stitim a zdcastnénym
strandm umoznéno piipravit se na splnéni novych poza-
davkd.

Z téchto davodi je vhodné prodlouzit pfechodné obdobi
pro prvni etapu o jeden rok a pro druhou etapu o dvacet
jeden mésic.

Natizeni (ES) ¢ 2076/2002 a rozhodnuti Komise
2002/928/ES ze dne 26. listopadu 2002 o nezahrnuti
benomylu do piilohy I smérnice Rady 91/414/EHS
a odnéti povoleni pfipravki na ochranu rostlin obsahu-
jicich tuto G¢innou latku (), 2004/129[ES ze dne
30. ledna 2004 o nezahrnuti nékterych dcinnych latek
do prilohy I smérnice Rady 91/414/EHS a odnéti povo-
leni piipravkd na ochranu rostlin obsahujicich tyto
ucinné latky (%), 2004/140/ES ze dne 11. tnora 2004
o nezahrnuti fenthionu do piilohy I smérnice Rady
91/414/EHS a odnéti povoleni pipravki na ochranu
rostlin obsahujicich tuto acinnou latku (%), 2004/247/ES
ze dne 10. bfezna 2004 o nezahrnuti simazinu do
piilohy I smérnice Rady 91/414/EHS a odnéti povoleni
piipravkd na ochranu rostlin obsahujicich tuto G¢innou
litku () a 2005/303/ES ze dne 31. bfezna 2005
o nezahrnuti cresylic acidu, dichlorofenu, imazametha-
benzu, kasugamycinu a polyoxinu do piilohy
I smérnice Rady 91/414/EHS a odnéti povoleni piipravki
na ochranu rostlin obsahujicich tyto w¢inné latky ()
obsahuji ustanoveni o nezahrnuti nékterych wcinnych
latek do piilohy I smérnice 91/414/EHS a odnéti viech
povoleni piipravkti ochranu rostlin obsahujicich tyto
latky ¢lenskymi staty. Tyto pravni akty stanovi odchylky,
které umoznuji pokracovat v pouzivani nékterych téchto
litek na omezenou dobu, zatimco se vyvijeji jejich
nahrady.

Clenské stity uvedly novy dfikaz potvrzujici potiebu
dalsich  zdkladnich pouziti. Komise s odborniky
z Clenskych stitd tuto informaci zhodnotila.

Uf. vést. L 322, 27.11.2002, s. 53. Rozhodnuti ve znéni nafizeni

(ES) & 835/2004 (U. vést. L 127, 29.4.2004, 5. 43).

Uf. vést. L 37, 10.2.2004, s. 27. Rozhodnuti ve znéni nafizeni (ES)
& 835/2004.

Uf. vést. L 46, 17.2.2004, s. 32.

Uf. vést. L 78, 16.3.2004, s. 50. Rozhodnuti ve znéni nafizeni (ES)
¢ 835/2004.

Ur. vést. L 97, 15.4.2005, s. 38.

O

Odchylky je mozné povolit jen v odtivodnénych piipa-
dech, které nevyvolaji obavy, a mély by byt omezeny na
kontrolu $kodlivych organismd, k nimz neexistuji zZddna
G¢innd ndhradni feSeni.

(10)  Nafizeni (ES) ¢. 2076/2002 a rozhodnuti 2002/928|ES,
2004/129]ES, 2004/140/ES, 2004247 ES
a 2005/303/ES by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

(11)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem

Stalého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (ES) ¢. 2076/2002 se méni takto:

2.

. Clének 1 se nahrazuje timto:

,Lhita 12 let uvedend v ¢l. 8 odst. 2 smérnice 91/414/EHS
se prodluzuje do 31. prosince 2006 u tcinnych latek, které
jsou hodnoceny v rdmci nafizeni (EHS) ¢ 3600/92, do
30. zaff 2007 u dacinnych litek, které jsou hodnoceny
v ramci druhé etapy podle nafizeni (ES) ¢. 451/2000, a do
31. prosince 2008 u ucinnych ldtek, které jsou hodnoceny
v rdmci nafizeni (ES) ¢. 1490/2002, pokud pfed piislusnym
datem nebylo nebo nebude pfijato rozhodnuti o zafazeni
nebo o nezatazeni dané a¢inné litky do piilohy I smérnice
Rady 91/414[EHS. Béhem téchto obdobi mohou c¢lenské
stity v souladu s ¢l. 8 odst. 2 smérnice Rady 91/414/EHS
nadédle povolovat nebo znovu povolovat uvedeni piipravka
na ochranu rostlin obsahujicich vyse uvedené ucinné latky
na trh.“

Ptiloha II se méni v souladu s ¢asti I pfilohy tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Pfiloha rozhodnuti 2002/928/ES se méni v souladu s cdsti II
piilohy tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Ptiloha rozhodnuti 2004/129/ES se méni v souladu s &asti III
piilohy tohoto nafizeni.
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Cldnek 4
Priloha rozhodnuti 2004/140/ES se méni v souladu s Casti IV
piilohy tohoto nafizeni.

Cldnek 5

Piiloha rozhodnuti 2004/247[ES se méni v souladu s casti
V piilohy tohoto nafizeni.

Cldnek 6
Priloha rozhodnuti 2005/303/ES se méni v souladu s ¢asti VI
piilohy tohoto nafizeni.

Cldnek 7

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 12. srpna 2005.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise



13.8.2005 Utedni véstnik Evropské unie

L 211/9

PRILOHA

Cést 1

Priloha II nafizeni (ES) ¢. 2076/2002 se méni takto:

1. Rédek tykajici se ¢inné latky metobromuron se nahrazuje novym fadkem, ktery zni:

,Metobromuron Belgie Polni saldt, fazole, brambory
Spanélsko Brambory
Francie Arty¢oky, polni saldt
Némecko Polni salat, fazole, tabak®

2. Rédek tykajici se Gcinné latky terbufos se nahrazuje novym tédkem, ktery zni:

,Terbufos Francie Banany
Recko Repa cukrovka
Madarsko Kukufice, cukrovka, obiloviny, slunecnice, séjové
boby*

3. Vkladaji se tyto fadky:

,Chlormefos Francie Kukufice, kukufice cukrova

Hexachlorofen Kypr Rajcata, papriky, okurky, dyné, vodni melouny,
melouny, okrasné kvétiny*

4. Radek tykajici se fenuronu se rusi.

Cast 11
Priloha rozhodnuti 2002/928/ES se nahrazuje timto:
LSloupec A Sloupec B Sloupec C
Ucinnd ldtka Clensky stat Pouziti
Benomyl Slovensko Cocka, tabdk, fepa cukrovka, Zito, lesni skolky*
Cést III

Ptiloha II rozhodnuti 2004/129/ES se méni takto:

1. Rédek tykajici se cinné latky alkyldimethylbenzyl amonium chlorid se nahrazuje novym fdkem, ktery znf:

,Alkyldimethylbenzyl Belgie Dezinfekce pafeni$té hub a vybaveni
amonium chlorid
Francie Dezinfekce povrchu sklenikd a vybaveni
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2. Rédek tykajici se G¢inné litky pretilachlor se nahrazuje novym fadkem, ktery zni:

Pretilachlor

Francie
Recko

Itélie

Ryze
Ryze

Ryze“

V piiloze rozhodnuti 2004/140(ES se vkladd novy fddek, kterd znf:

Kypr

Névnady na citrusovém ovoci a olivach®

V pifloze rozhodnuti 2004/247ES se fadek tykajici se Spojeného krélovstvi nahrazuje novym fadkem, ktery znf:

,Spojené kralovstvi

Fazole, chest, reven, skolky odolnych okrasnych rostlin, jahody, chmel

Priloha rozhodnuti 2005/303/ES se méni takto:

N

1. Rédek tykajici se G&inné latky dichlorofen se nahrazuje novym fidkem, ktery znf:

,Dichlorofen

Francie

Irsko

Spojené kralovstvi

Niceni mechu na vefejnych travnicich a na zpevné-
nych plochich, osetfeni ovocnych stromt na zimu

Niceni mechu na vefejnych trévnicich a na golfo-
vych hiistich
Jatrovky a mechy na okrasnych kvétindch

Prevence proti houbdm a jinym rostlinnym
skiidcim ve sklenicich a ve $kolkach.

Niceni mechu na vefejnych travnicich a na zpevné-
nych plochach*

2. Radek tykajici se G¢inné latky imazamethabenz se nahrazuje novym fidkem, ktery znf:

Jmazamethabenz

Francie
Recko

Spanélsko

Obiloviny, mladé obili na produkci osiva
Obiloviny

Obiloviny*
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1336/2005

ze dne 12. srpna 2005,

kterym se méni piiloha IIl nafizeni Rady (EHS) ¢. 2092/91 o ekologickém zemédélstvi a k nému se
vztahujicim oznacovani zemédélskych produktii a potravin

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2092/91 ze dne 24. Cervna
1991 o ekologickém zemédélstvi a k nému se vztahujicim
oznacovani zemédélskych produktl a potravin ('), a zejména
na druhou odrazku ¢lanku 13 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1)  Na zékladé ¢lanku 8 nafizeni (EHS) ¢. 2092/91, ve znéni
naffzeni Rady (ES) ¢. 392/2004 (3), se rozsah cinnosti
hospodéiskych subjektl, na které se vztahuje kontrolni
systém podle ¢lanku 9 nafizeni (EHS) & 2092/91, tykd
vSech hospodaiskych subjektii béhem procesu produkee,
piipravy a uvadéni na trh.

(20 K tomu, aby byly odpovidajicim zptsobem pokryty
vSechny kategorie hospoddfskych subjektii uvedené v ¢l.
8 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 2092/91, je tieba rozsifit
pouzivani obecnych ustanoveni piilohy II uvedeného
nafizeni.

(3)  Je vhodné Cetnost namdatkovych kontrol uvést do spoji-
tosti s riziky nesouladu s naf{zenim (EHS) ¢ 2092/91.

(4)  Priloha Il nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 by proto méla byt
odpovidajicim zptsobem zménéna.

(5)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
vyboru zf{zeného podle ¢ldnku 14 nafizeni (EHS)
¢ 2092/91,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfiloha III nafizeni (EHS) ¢ 2092/91 se méni v souladu
s piilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 12. srpna 2005.

" Uf. vést. L 198, 22.7.1991, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 2254/2004 (Uf. vést. L 385,
29.12.2004, s. 20).

@) Ut. vést. L 65, 3.3.2004, s. 1.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

Priloha III nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 se méni takto:

1. Za nézev se vklddaji nové véty, které znéji:

,Obecnd ustanoveni této piilohy se pouziji pro viechny hospoddiské subjekty uvedené v ¢l. 8 odst. 1 v rozsahu, ve
kterém se tato ustanoveni vztahuji na ¢innosti provadéné doty¢nym hospodéiskym subjektem.

Kromé obecnych ustanoveni se pouziji zvldstn{ ustanoveni pro hospodafské subjekty, které provadgji ¢innosti uvedené
v ndzvu kazdého pododdilu.”;

. Obecnd ustanoveni se méni takto:

a) Body 3 az 6 se nahrazuji timto:

,3. Prvni kontrola

Pfi prvnim provddéni kontrolnich mechanismti musi odpovédny hospodafsky subjekt vypracovat:

— celkovy popis jednotky nebo provozovny nebo Cinnosti,

— veskerd praktickd opatfeni, kterd by méla byt pfijata na Grovni jednotky nebo provozovny nebo ¢innosti, aby
bylo zajisténo dodrzovani tohoto nafizeni, a zejména pozadavkd uvedenych v této piiloze,

— bezpecnostni opatfeni, kterd by méla byt pfijata, aby bylo sniZeno riziko kontaminace nepovolenymi produkty
nebo ldtkami, a opatieni tykajici se ¢isténi, kterd by méla byt piijata ve skladovacich zafizenich a béhem celého
fetézce produkce hospodafského subjektu.

V piipadé potteby mohou byt tento popis a opatfeni soucdsti systému jakosti vytvofeného hospodaiskym
subjektem.

Tento popis a opatfeni musi byt uvedeny v prohlaseni podepsaném odpovédnym hospoddiskym subjektem.

Kromé toho musi toto prohldseni obsahovat zdvazek hospodaiského subjektu:

— provadét cinnosti podle clankda 5, 6, 6a a popiipadé clinku 11 tohoto nafizeni a/nebo nafizeni (ES)
& 223/2003,

— podrobit se v piipadé protipravniho jedndni nebo nesrovnalosti provedeni opatieni uvedenych v ¢l. 9 odst. 9
tohoto nafizeni a popiipadé ¢l. 10 odst. 3 tohoto nafizeni a

— souhlasit s tim, Ze pisemné uvédomi kupce svého produktu, aby zajistil, Ze z doty¢né produkce budou
odstranéna oznaceni vztahujici se k ekologickym metoddm produkce.

Toto prohldseni musi byt ovéfeno kontrolnim subjektem nebo orgdnem, ktery vydava zpravu o pipadnych nedo-
statcich a nedodrzovani ustanoveni tohoto nafizeni. Hospodaisky subjekt musi zpravu spolupodepsat a pfijmout
nezbytnd opatfeni k ndpravé.

4. Informace

Odpovédny hospodaisky subjekt je povinen v fadné lhiité ozndmit kontrolnimu subjektu nebo orgdnu jakékoli
zmény v popisu nebo v opatienich uvedenych v bodé 3 a v ustanovenich o prvni kontrole uvedenych v oddilech A,
B, C, D a E zvldstnich ustanoveni této piilohy.
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5. Kontrolni ndvstévy

Kontrolni subjekt nebo orgdn musi pfinejmensim jednou za rok provést tiplnou fyzickou kontrolu viech hospo-
défskych subjektd. Kontrolni subjekt nebo orgdn mize odebrat vzorky, aby zjistil, zda se nepouzivaji produkty
nebo postupy produkce, které toto nafizeni nepovoluje nebo které s nim nejsou v souladu. Lze také odebrat
a analyzovat vzorky ke zji§téni pifpadné kontaminace nepovolenymi produkty. Avsak v piipadé podezieni na
uzivani nepovolenych produktt se takové analyzy provést musi. Po kazdé névstévé musi byt vypracovdna kontroln{
zpréva, kterou spolupodepiSe osoba odpovédnd za jednotku nebo jeji zdstupce.

Kromé toho kontrolni subjekt nebo orgdn provddi namdtkové ohldsené nebo neohldsené kontrolni nédvstévy
zaloZzené na obecném hodnoceni rizika nesouladu s timto nafizenim a nafizenim (ES) ¢. 223/2003, pficemz

6. Utetni doklady

Zéznamy o zdsobdch i finanéni zdznamy musi byt uloZeny v jednotce nebo v provozovné, aby hospodafsky
subjekt mohl urcit a kontrolni subjekt nebo orgdn mohly oveérit:

— dodavatele a, pokud je odlisny, i prodejce nebo dovozce produktd,

— povahu a mnozstvi zemédélskych produktt uvedenych v ¢ldnku 1 a dodanych do jednotky a poptipadé
viechny zakoupené materidly a jejich uziti a popiipadé sloZeni krmnych smési,

— povahu a mnozstvi zemédélskych produktti uvedenych v ¢ldnku 1 a skladovanych v provozovné,

— povahu, mnoZstvi a odbératele a, pokud jsou odlisni, i kupujici, s vjjimkou kone¢nych spotfebiteldi, jakychkoli
produktii uvedenych v ¢ldnku 1, které opustily jednotku nebo provozovnu nebo skladovaci zafizeni prvniho
odbératele,

— v piipadé hospoddfskych subjektd, kteff takové produkty neskladuji a ani s nimi fyzicky nemanipuluji, povahu
a mnozstvi zakoupenych a prodanych produktt uvedenych v ¢lanku 1 a dodavatele a popfipadé prodejce nebo
dovozce a kupce a popiipadé odbératele.

Utetni doklady mus také obsahovat vysledky ovéfeni pii pifjmu produktii a jakékoli dali informace vyZadované
kontrolnim subjektem nebo orgdnem pro tcely fddné kontroly.

Udaje v zdznamech musi byt doloZeny pifslusnymi doklady.

Zaznamy musi prokdzat rovnovdhu mezi vstupem a vystupem.;

Nézev bodu 7 se nahrazuje timto:
,7. Baleni a doprava produktii k jinym hospodifskym subjektim nebo do jinych jednotek*;
Za bod 7 se vklidd novy bod 7a, ktery zni:

,7a PHjimdni produktt z jinych jednotek a od jinych hospodifskych subjekti

PHi pfijeti produktu uvedeného v ¢ldnku 1 hospodaisky subjekt zkontroluje uzavieni obalu nebo kontejneru, pokud
je vyzadovano, a piftomnost oznaceni uvedenych v bodé 7. Hospodaisky subjekt zkontroluje, zda se informace na
§titku uvedeném v bod¢ 7 shoduji s informacemi v privodnich dokladech. Vysledek téchto ovéfeni vyslovné uvede
v Gcetnich dokladech uvedenych v bodé 6.%
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d) Bod 8 se nahrazuje timto:

,8. Skladovini produkti

Skladovaci prostory je tfeba spravovat tak, aby byla zajisténa identifikace Sarzi a aby nedoslo k zadné kontaminaci
nebo ke smichdni s produkty nebo litkami, které nejsou v souladu s timto nafizenim. Produkty uvedené v ¢lanku 1
musi byt vzdy jasné identifikovatelné.”;

3. Zvlastni ustanoveni se méni takto:
a) V oddilu A se zrusuje Sesty odstavec.

b) Oddil B se nahrazuje timto:

,B. Jednotky pfipravujici rostlinné a Zivocisné produkty a krmiva sloZend z rostlinnych a Zivocisnych
produktit

Tento oddil se vztahuje na jakoukoli jednotku, kterd ve smyslu ¢l. 4 odst. 3 pfipravuje pro sebe nebo pro tfeti
stranu produkty uvedené v &l. 1 odst. 1, a vztahuje se také zejména na:

— jednotky, které provadéji prvni nebo dalsi baleni takovych produkti,
— jednotky, které provadéji prvni nebo daldi oznacovéni takovych produktd.

1. Prvni kontrola

V celkovém popise jednotky podle bodu 3 obecnych ustanoveni této piilohy musi byt vyznacena zafizeni pouzi-
vand pro piijimani, zpracovani, baleni, oznaCovani a skladovini zemédélskych produktt pfed operacemi a po
operacich, které se jich tykaji, i postupy pfepravy téchto produkti.

2. Jednotky provddéjici pripravu, které pracuji i s produkty nepochdzejicimi z ekologické produkce

Pokud se v danych jednotkdch pfipravy pfipravuji, bali nebo skladuji také produkty, které nejsou uvedené v
¢ldnku 1,

— jednotka musi mit v provozovnich urCenych ke skladovani produktl uvedenych v ¢ldnku 1 k dispozici
prostory oddélené fyzicky nebo ¢asové, a to pfed operacemi i po nich,

— operace museji byt provadény nepfetrzité az do zpracovani celé série a museji byt fyzicky nebo ¢asové oddéleny
od podobnych operaci provadénych na produktech, na néz se nevztahuje cldnek 1,

— pokud se tyto operace neprovadéji v pravidelnou dobu nebo v urceny den, musi byt pfedem ohldseny ve lhaté
dohodnuté s kontrolnim subjektem nebo orgdnem,

— musi byt pfijata veskerd opatfeni, aby byla zajisténa identifikace Sarzi a aby se vyloucilo smichdni nebo zdména
s produkty, které nebyly ziskdny podle pravidel stanovenych v uvedeném nafizen,

— operace tykajici se produktd ziskanych podle pravidel stanovenych v tomto nafizeni lze provadét pouze po
vycisténi produkéniho zafizeni. Udinnost opatieni tykajicich se ¢isténi je nutno kontrolovat a zaznamendvat.

3. Baleni a doprava produktii do jednotek provddgjicich p¥ipravu

Mléko, vejce a vyrobky z vajec ziskané ekologickym hospodafenim je nutno sbirat oddélené od produktd, které
nebyly vyprodukovény v souladu s timto nafizenim. Odchylné a po pfedchozim souhlasu kontrolniho subjektu
nebo orgdnu muze dojit k soubéznému sbéru, pokud jsou pijata piislusnd opatfeni zabranujici jakémukoli
smichdni nebo zdméné s produkty, které nejsou vyprodukoviny podle tohoto nafizeni, a zajistujici identifikaci
produktd vyprodukovanych v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni. Hospodaisky subjekt uchovavd pro
kontrolni subjekt nebo orgdn informace o dnech, hodindch a trasich sbéru a o dni a case piijeti produkti.”

¢) V oddilu E se zrusuje bod 6.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1337/2005
ze dne 12. srpna 2005

o vyddvéani vyvoznich licenci v odvétvi vina

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 883/2001 ze dne
24. dubna 2001, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 pro obchod se tretimi
zemémi s produkty v odvétvi vina ('), a zejména na clanek 7
a ¢&. 9 odst. 3 uvedeného naifzeni,

vzhledem k témto davodtm:

(1) Cl. 63 odst. 7 nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s vinem (%)
omezuje poskytovani vyvoznich ndhrad pro produkty
v odvétvi vina na objemy a vydaje, které jsou obsaZeny
v dohodé o zemédélstvi uzaviené béhem Uruguayského
kola mnohostrannych obchodnich jedndni.

(20 Clének 9 naiizeni (ES) ¢. 883/2001 stanovi podminky, za
nichz muize Komise pfijmout zvldstni opatfeni, kterd
zamez{ piekroceni mnozstvi stanovenych v uvedené
dohodé nebo rozpottu, ktery je podle ni k dispozici.

(3)  Na zdkladé informaci o Zddostech o vyvozni licence,
které méla Komise k dispozici dne 10. srpna 2005, by
mnoZstvi, jez jsou jesté dostupnd pro obdobi do dne

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 12. srpna 2005.

() Ut. veést. L 128, 10.5.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 908/2004 (Uf. vést. L 163, 30.4.2004, s. 56).

(3 UE. vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 1795/2003 (Uf. vést. L 262,
14.10.2003, s. 13).

31. srpna 2005 pro misto urceni oblasti 2: Asii a 4:
zdpadni Evropu podle ¢l. 9 odst. 5 nafizeni (ES) ¢
883/2001, mohla byt prekrocena, pokud nebude
omezeno vydavani vyvoznich licenci se stanovenim
néhrady pfedem. Proto by méla byt pro mnozstvi ozné-
mend od 3. do 9. srpna 2005 stanovena jednotnd
procentni sazba pfijeti a pro tyto oblasti pozastaveno
do 16. zaf{ 2005 podavani Zadosti a vyddvani licenci,

PRIJALA TOTO NARIZEN[:

Cldnek 1

1. Vyvozni licence se stanovenim nahrady pfedem pro
produkty v odvétvi vina, o néz bylo pozddino ve dnech 3. az
9. srpna 2005 podle nafizeni (ES) ¢. 8832001, se vydaji ve vysi
100 % mnozstvi pozadovanych pro oblast 2: Asii a ve vysi
100 % mnozstvi pozadovanych pro oblast 4: zdpadni Evropu.

2. Vydavéani vyvoznich licenci pro produkty v odvétvi vina
uvedenych v odstavei 1, o néz bylo pozidino ode
dne 10. srpna 2005 a podavani zddosti o vyvozn{ licence ode
dne 13. srpna 2005 pro oblast uréeni 2: Asii a 4: zdpadni
Evropu se pozastavuje do dne 16. zai{ 2005.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 13. srpna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1338/2005
ze dne 12. srpna 2005,
kterym se pozastavuji ndkupy mdsla v nékterych &lenskych stitech
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Komise vypracovala posledni seznam c¢lenskych statd,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s mlékem

a mlé¢nymi vyrobky (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 2771/1999 ze dne
16. prosince 1999, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999, pokud jde o interven¢ni
opatfeni na trhu s mdslem a smetanou (3, a zejména na
¢lanek 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Clanek 2 nafizeni (ES) ¢. 2771/1999 stanovi, Ze Komise
zahajuje nebo pozastavuje ndkupy v clenském stdté,
jakmile bylo zjisténo, Ze se trzni cena v tomto ¢lenském
staté nachdzela po dva tydny za sebou podle piipadu bud
na trovni, kterd je niz8i, nebo na trovni, kterd se rovnd
92 % intervencni ceny nebo je vyssi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 12. srpna 2005.

(") Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).
(3 UL vést. L 333, 24.12.1999, s. 11. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 2250/2004 (Uf. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).

v nichZ byla intervence pozastavena, v nafizeni Komise
(ES) €. 1245/2005 (). Tento seznam musi byt upraven,
aby bral v dvahu nové trzni ceny, které ozndmilo
Loty$sko, podle ¢lanku 8 nafizeni (ES) & 2771/1999.
Z divodt jasnosti je vhodné tento seznam nahradit
a zru$it nafizeni (ES) ¢. 1245/2005,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nékupy masla podle ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1255/1999 se
pozastavuji v Belgii, Ceské republice, Dansku, Estonsku,
Némecku, Francii, Irsku, Itdlii, na Kypru, Madarsku, na Malté,
v Recku, Lucembursku, Holandsku, Rakousku, Portugalsku, ve
Slovinsku, na Slovensku, ve Finsku, Svédsku a Spojeném krélov-
Stvi.

Cldnek 2
Nafizeni (ES) ¢. 1245/2005 se zruduje.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 13. srpna 2005.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

() UF. vést. L 200, 30.7.2005, s. 50.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1339/2005

ze dne 12. srpna 2005,

kterym se stanovi dovozni clo v odvétvi obilovin pouZitelné od 16. srpen 2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spoletné organizaci trhu s obilovinami (!),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1249/96 ze dne
28. Cervna 1996 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady
(EHS) ¢ 1766/92, co se tyée dovoznich cel v odvétvi
obilovin (3, a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Dle ¢ldnku 10 nafizeni (ES) €. 17842003 se pii dovozu
produktd uvedenych v ¢ldnku 1 uvedeného nafizeni
uctuji sazby cel spole¢ného celntho sazebniku. Avsak
u produktii uvedenych v odstavci 2 stejného ¢lanku je
dovozni clo rovno interven¢ni cené platné pro dovoz
téchto produktl, zvySené o 55 % a snizené o dovozni
cenu CIF pouzitelnou pro jejich doddvku. Toto clo
nicméné nemuze prekrocit sazbu cla spole¢ného celniho
sazebniku.

(2)  Na zakladé ¢l. 10 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 se
dovozni ceny CIF vypocitdvaji na zdkladé reprezentativ-
nich cen platnych pro doty¢ny produkt na svétovém
trhu.

(3)  Nafizeni (ES) ¢ 1249/96 stanovilo provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003, které se tykd dovo-
znich cel v odvétvi obilovin.

(4)  Dovozni cla zistdvaji v platnosti, dokud nejsou stano-
veny a nevstoupi v platnost nové sazby.

(5) S cilem umoznit normdlni fungovani rezZimu dovoznich
cel je tieba tato cla vypocitavat na zdkladé reprezenta-
tivn{ trzn{ sazby zji§téné béhem daného obdobi.

(6)  Pouziti nafizeni (ES) ¢ 1249/96 vede ke stanoveni
dovoznich cel podle piilohy tohoto nafizen,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Dovozni cla v odvétvi obilovin uvedend v ¢&l. 10 odst. 2 nafizeni

(ES) ¢. 1784/2003 jsou stanovena v piiloze I tohoto nafizeni na
zdkladé tdaji uvedenych v priloze IL

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 16. srpna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 12. srpna 2005.

() Uk vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.
(3 U vést. L 161, 29.6.1996, s. 125. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1110/2003 (Uf. vést. L 158, 27.6.2003, s. 12).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla produktt uvedenych v &l 10 odst. 2 nafizeni (ES) & 1784/2003 pouZitelnd od 16. srpna 2005

Kéd KN Zboi DOV&%‘;BO 0

1001 10 00 pSenice tvrdd vysoké kvality 0,00
stiedni kvality 0,00

nizké kvality 0,00

1001 90 91 pSenice mékkd, k setf 0,00
ex 1001 90 99 pSenice mékkd, vysoké kvality, ne k set 0,00
1002 00 00 Zito 43,17
1005 10 90 kukufice k setf, ne hybridni 64,54
1005 90 00 kukufice, ne k seti () 64,54
1007 00 90 ¢irok — zrna, ne hybridy k seti 48,16

(*) Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovano pres Atlanticky ocedn nebo cestou pies Suezsky kandl (¢l. 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1249/96), muiZe dovozce ziskat slevu
cla:
— 3 EURJt, pokud se vyklddaci pristav nachdzi ve Stfedozemnim mofi, nebo
— 2 EURJt, pokud se vyklddaci ptistav nachdzi v Irsku, Spojeném krdlovstvi, Ddnsku, v Estonsku, v Lotyssku, v Litvé, v Polsku, Finsku, Svédsku nebo na atlantickém
pobiezi Pyrenejského poloostrova.
(*) Dovozce mizZe uplatnit ndrok na pauddlni slevu 24 EUR/t, pokud jsou splnény podminky stanovené v cldnku 2 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1249/96.
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1. Priméry v obdobi dvou tydnt pied dnem

PRILOHA T

Prvky vypoctu cel

obdobi od 29.7.2005-11.8.2005

stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Burzovni zdznamy Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bilkovin pii 12 % vlhkosti) HRS2 YC3 HAD2 stiedni nizka US barley 2
kvalita (¥) kvalita (*¥)
Cenovy zdznam (EUR/t) 117,18 (**¥) 72,37 168,96 158,96 138,96 92,28
Prémie — zdliv (EUR/t) — 10,56 — —

Prémie — Velkd jezera (EUR[t)

29,72

()  Zédpornd prémie 10 EURJt, (¢ldnek 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96),
(** Zdpornd prémie 30 EURJt, (¢cldnek ¢l. 4 odst. nafizeni (ES) ¢ 1249/96),

(***) Kladna prémie 14 EURJt za, hrnuta (Cldnek 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).

2. Priméry v obdobi dvou tydnt pied dnem stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Dopravné/ndklady: Mexicky zdliv—Rotterdam: 14,55 EUR[t; Velkd jezera—Rotterdam: 21,58 EURJt.

3. Subvence uvedené v ¢l. 4 odst. 2 tfetim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EURJt (HW 2)
0,00 EUR/t (SRW 2).
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II

(ARty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 18. ervence 2005,

kterym se pfijimd zdvazek nabidnuty v souvislosti s antidumpingovym fizenim tykajicim se dovozii
polyesterovych stfizovych vliken pochdzejicich mimo jiné ze Saidské Aribie

(2005/613ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (dale jen ,zdkladni
nafizeni“), a zejména na ¢l. 8 a 9 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

A. POSTUP

(1)  Nafizenim (ES) ¢ 428/2005 (?) (dile jen ,konecnym nafi-
zenim“) Rada uloZila kone¢né antidumpingové clo
z dovozu polyesterovych stfizovych vldken (PSF) pochi-
zejicich z Cinské lidové republiky a Satdské Ardbie,
pozménila kone¢né antidumpingové clo na tyto dovozy (4)
z Jizni Koreje a zastavila antidumpingové Fizeni tykajici
se takovych dovozl pochazejicich z Tchaj-wanu.

(2)  Po zvefejnéni kone¢nych zdvért spolecnost Saudi Basic
Industries Corporation (déle jen ,spole¢nost Sabic“) pied-
lozila ve stanovené lhité Gtvarim Komise nabidku ceno-
vého zdvazku a nésledné i upravenou nabidku, a to jak
svym jménem, tak jménem viech spolecnosti ve spojeni
véetné Arabian Industrial Fibres Company (Ibn Rushd), )
vyrobce ve spojeni daného vyrobku. Tyto nabidnuté

() Uk vést. L 56, 6.3.1996, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 461/2004 (Uf. vést. L 77, 13.3.2004, s. 12).
(3 Uf. vést. ¢. L 71, 17.3.2005, s. 1.

zdvazky nebyly pfijaty na zdkladé skute¢nosti uvedenych
v bodé 292 konetného nafizeni. Pfedev§im minimaln{
ceny, které pivodné nabidla spole¢nost Sabic, neodstra-
novaly poskozujici t¢inek dumpingu. Struktura prodeje
této spolecnosti ve Spolecenstvi méla navic takovy
charakter, ze by nebylo mozno G¢inné zdvazek sledovat.

Naslednd setkani zdstupci spolecnosti Sabic a dGtvar(
Komise pak vyGstila v zdsadni dpravy nabidnutého
zdvazku, ¢imZ se vyfesily vySe zminéné problémy. Upra-
vend nabidka nejen odstranila poskozujici dcinek
dumpingu, ale rovnéz uspokojivé omezila riziko obché-
zen{ zdvazku formou kifzové kompenzace jinymi
vyrobky. Navic spolecnost zménila cesty svého prodeje
ve SpoleCenstvi tak, Ze Komise povaZzuje za mozné
zdvazek G¢inné sledovat.

Spole¢nost  Sabic sice ucinila kone¢nou pfijatelnou
nabidku cenového zdvazku pted zvefejnénim konecnych
zavéra, ale v tak pozdnim stddiu fizeni, Ze
z administrativnich davodii nebylo mozné jeji pfijeti
zahrnout do kone¢ného nafizeni.

Vyrobni odvétvi Spolecenstvi bylo o této upravené
nabidce informovédno a trvalo na tom, Ze pfijeti ceno-
vého zdvazku by znamenalo, Ze takovéto dovozy by
nadédle evropské vyrobce vdzné poskozovaly vzhledem
k tomu, Ze tvorba cen polyesterového stfizového vldkna
mé cyklicky charakter.
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(6) V této souvislosti je tfeba pfipomenout, Ze konecnd ROZHODLA TAKTO:

nabidka pfedpoklddd indexaci minimdlnich cen polyeste-
rovych stfizovych vlaken ve vztahu k vefejnym mezina-
rodnim cenovym zdznamam jejich hlavnich surovin, tj.
PTA a MEG. Na cykli¢nost cen polyesterovych stfizovych
vldken, ktera hlavné odrdzi zmény cen jejich surovin, se
tudiz reaguje zptisobem, ktery dostatené vylucuje riziko,
ze dumping a jeho poskozujici charakter pretrvava.

V nabidnutém zdvazku se konecné uvddi, Ze bude
podévédna zprava i o vyrobcich odlisnych od polyestero-
vych stiizovych vliken, které odbératelé ve spojeni ve
SpoleCenstvi prodévaji stejnym zakaznik@im. Riziko
kiizové kompenzace jinymi vyrobky je tedy do znacné
miry odstranéno.

Z toho plyne, ze zddné z tvrzeni pfedloZenych vyrobni
odvétvim SpoleCenstvi neméni zdvér Komise, ze zdvazek
nabidnuty spolecnosti Sabic odstrafiuje poskozujici
tcinek dumpingu a dostatenou mérou omezuje riziko
obchazeni kifzovou kompenzaci jinymi vyrobky.

B. ZAVAZEK

S ohledem na vyse uvedené Komise dospéla k zavéru, Ze
zdvazek nabidnuty spole¢nosti Sabic, ktery obsahuje
indexaci minimdlnich cen ve vztahu k vefejnym cenovym
zdznamtm jeho hlavnich surovin, mize byt pfijat, jelikoz
odstraiiuje  poskozujicf dcinek dumpingu. Navic se
spolecnost zavdzala k tomu, Ze bude Komisi poskytovat
pravidelné a podrobné zpravy, které umozni wlinné
sledovani zdvazku, a riziko jeho obchdzeni je omezené.

Cldnek 1

Zavazek nabidnuty nize uvedenymi spolenostmi v souvislosti
s antidumpingovym Fzenim tykajicim se dovozi polyestero-
vych stiizovych vldken pochdzejicich z Cinské lidové republiky
a Saudské Arabie se pfijimd.

. . Doplikovy
Zemé Spolec¢nost 16d TARIC
Satdskd vyrobeno a  proddvdno  spolecnosti A671
Arébie Arabian Industrial Fibres Company (Ibn

Rushd), Yanbu al Sinaiyah nebo vyrobeno
spolecnosti Arabian Industrial Fibres
Company (Ibn Rushd), Yanbu al Sinaiyah
a proddvéno spolecnosti Saudi Basic
Industries Corporation (Sabic), Rijad,
prvnimu nezédvislému odbérateli ve Spole-
Censtvi coby dovozci

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zvefej-
néni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 18. ¢ervence 2005.

Za Komisi
Peter MANDELSON
clen Komise
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